FRONT SIGHT, EXTRA TALL FOR OPTIC/SUPPRESSOR .315" FOR
GLOCK® - 10-8 PERFORMANCE FRONT SIGHT, EXTRA TALL FOR
OPTIC/ISUPPRESSOR .315"

Helps to Make Your Glock Suppressor-Ready

The 10-8 Performance Extra-Tall Glock Front Sight is designed to provide users
with an iron front sight that is compatible with both suppressors and optics. The
10-8 Performance Extra-Tall Glock Front Sight allows users to sight over the
profile of an attached suppressor or co-witness their iron sights with a
slide-mounted red-dot sight as a back-up option. Sight blade measures 0.125
inches wide Measures 0.315 inches in height Features black QPQ finish
Incorporates 40 LPI serrations to prevent glare The 10-8 Performance Extra-Tall
Glock Front Sight fits all Glock pistols models except the G42 and G43.

Attributes

Name: 10-8 PERFORMANCE FRONT SIGHT, EXTRA TALL FOR OPTIC/SUPPRESSOR .315"
Manufacturer: 10-8 PERFORMANCE
Product no.: 100024819

Mfr. No.: 0502-315-1

Color: Black

Height: .315

Make: Glock

Outline: None

Style: Blade

Width: .125

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die FRONT SIGHT, EXTRA
TALL FOR OPTIC/ISUPPRESSOR .315" FUR GLOCK®

Einleitung

Danke, dass du dich fir die 108 Performance ExtraHohe Glock Visierung entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wesentliche Sicherheitsinformationen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung deiner neuen
Visierung zu gewéabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle in dieser Anleitung enthaltenen
Anweisungen befolgst.

® Dieses Produkt ist fur die Verwendung mit GlockPistolen konzipiert, mit Ausnahme der Modelle G42 und G43.

® Uberpriife die Visierung immer vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie frei von Mangeln oder
Schéaden ist.

® Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Schusswaffen und Zubehdr umgehst.

Stelle sicher, dass die Schusswaffe entladen ist, bevor du die Visierung installierst oder einstellst.
Vermeide die Verwendung der Visierung unter Bedingungen, bei denen die Sicht stark beeintrachtigt ist.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren SchieRumfeld bist.

Versuche nicht, die Visierung auf irgendeine Weise zu modifizieren, da dies ihre Sicherheit und Effektivitat
beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Bereite die Schusswaffe vor: Stelle sicher, dass deine GlockPistole entladen ist und in eine sichere
Richtung zeigt.
2. Entferne die bestehende Visierung: Verwende einen Visierdriicker oder ein geeignetes Werkzeug, um die
vorhandene Frontvisierung vorsichtig von deiner Glock zu entfernen.
3. Installiere die neue Frontvisierung:
® Richte die 108 Performance ExtraHohe Frontvisierung mit dem Dovetail auf dem Schlitten aus.
* Verwende einen Visierdriicker oder einen Hammer und einen Stift, um die Visierung vorsichtig an ihren
Platz zu klopfen.
® Stelle sicher, dass die Visierung sicher installiert ist und sich nicht bewegt.
4. Uberpriife die Ausrichtung: Uberpriife nach der Installation, ob die Visierung richtig mit der Hintervisierung
ausgerichtet ist, um genau zielen zu kénnen.

Nutzung

® Achte beim Zielen darauf, dass du eine klare Sichtlinie hast und die Frontvisierung richtig auf dein Ziel
ausgerichtet ist.

® Verwende die Frontvisierung in Verbindung mit deinem bevorzugten Optik oder Schallddmpfer nach Bedarf.

* Uberpriife regelméRig die Visierung auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden, insbesondere nach
intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroabfélle und Zubehor fiir Schusswaffen.
® Wenn das Produkt beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um
Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur 108 Performance ExtraHohen Glock Visierung, siehe bitte die separat
bereitgestellten Kontaktdaten des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner neuen Frontvisierung
gewabhrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for FRONT SIGHT, EXTRA
TALL FOR OPTIC/SUPPRESSOR .315" FOR GLOCK®

Introduction

Thank you for choosing the 108 Performance ExtraTall Glock Front Sight. This guide provides essential safety
information and usage instructions to ensure a safe and effective experience with your new front sight. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions provided in this guide.

This product is designed for use with Glock pistols, excluding the G42 and G43 models.
Always inspect the front sight before use to ensure it is free of defects or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when handling firearms and accessories.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the front sight.

Avoid using the sight in conditions where visibility is severely impaired.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not attempt to modify the front sight in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Firearm: Ensure your Glock pistol is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Existing Sight: Use a sight pusher or appropriate tool to carefully remove the existing front sight
from your Glock.
3. Install the New Front Sight:
® Align the 108 Performance ExtraTall Front Sight with the dovetail on the slide.
® Use a sight pusher or hammer and punch to gently tap the sight into place.
® Ensure the sight is securely installed and does not move.
4. Check Alignment: After installation, check that the sight is aligned properly with the rear sight for accurate
aiming.

Usage
® When aiming, ensure that you have a clear line of sight and that the front sight is properly aligned with your
target.

® Use the front sight in conjunction with your preferred optic or suppressor as needed.
® Regularly check the sight for any signs of wear or damage, especially after extensive use.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm

accessories.
® |f the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns about the 108 Performance ExtraTall Glock Front Sight, please refer to the manufacturer’s
contact information provided separately.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your new front sight. Thank you
for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRA
DELANTERA EXTRA ALTA PARA OPTICA/SUPRESOR
315" PARA GLOCK®

Introduccion

Gracias por elegir la mira delantera extra alta para Glock de 108 Performance. Esta guia proporciona informacién
esencial de seguridad e instrucciones de uso para garantizar una experiencia segura y efectiva con tu nueva mira
delantera. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto siguiendo todas las instrucciones proporcionadas en esta guia.

Este producto estéa disefiado para su uso con pistolas Glock, excluyendo los modelos G42 y G43.

Siempre inspecciona la mira delantera antes de usarla para asegurarte de que esté libre de defectos o dafios.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Reporta cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccién ocular adecuada al manejar armas de fuego y accesorios.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la mira delantera.

Evita usar la mira en condiciones donde la visibilidad esté severamente comprometida.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que sea un ambiente de tiro seguro.

No intentes modificar la mira delantera de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
efectividad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Prepara el Arma: Asegurate de que tu pistola Glock esté descargada y apuntando en una direccién segura.
2. Retira la Mira Existente: Usa un empujador de miras o una herramienta adecuada para retirar
cuidadosamente la mira delantera existente de tu Glock.
3. Instala la Nueva Mira Delantera:
® Alinea la mira delantera extra alta de 108 Performance con el dovetail en la corredera.
® Usa un empujador de miras o un matrtillo y un punzoén para golpear suavemente la mira en su lugar.
® Asegurate de que la mira esté instalada de manera segura y ho se mueva.
4. Verifica la Alineacion: Después de la instalacion, verifica que la mira esté alineada correctamente con la
mira trasera para una punteria precisa.

Uso

® Al apuntar, asegurate de tener una linea de vision clara y que la mira delantera esté alineada correctamente
con tu objetivo.
Usa la mira delantera en conjunto con tu éptica o supresor preferido seguin sea necesario.
Revisa regularmente la mira en busca de signos de desgaste o dafio, especialmente después de un uso
extensivo.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electronicos y accesorios para
armas de fuego.

® Siel producto esté dafiado o ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de forma segura para prevenir
lesiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes sobre la mira delantera extra alta para Glock de 108 Performance, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada por separado.

Al seqguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu nueva mira delantera. Gracias
por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le GUIDON EXTRAHAUT
POUR OPTIC/SUPPRESSOR .315" POUR GLOCK®

Introduction

Merci d'avoir choisi le guidon extrahaut Glock de 108 Performance. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité et des instructions d'utilisation pour garantir une expérience slre et efficace avec votre nouveau
guidon. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions fournies dans ce guide.

Ce produit est congu pour étre utilisé avec des pistolets Glock, a I'exception des modeles G42 et G43.
Inspectez toujours le guidon avant utilisation pour vous assurer qu'il est exempt de défauts ou de dommages.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation d'armes a feu et d'accessoires.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le guidon.

Evitez d'utiliser le guidon dans des conditions ou la visibilité est gravement altérée.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sdr.

Ne tentez pas de modifier le guidon de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité et son efficacité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Préparez I'Arme: Assurezvous que votre pistolet Glock est déchargé et pointé dans une direction sdre.
2. Retirez le Guidon Existant: Utilisez un pusher de guidon ou un outil approprié pour retirer soigneusement le
guidon avant existant de votre Glock.
3. Installez le Nouveau Guidon:
® Alignez le guidon extrahaut de 108 Performance avec le dovetail sur la glissiére.
® Utilisez un pusher de guidon ou un marteau et un poingon pour taper doucement le guidon en place.
® Assurezvous que le guidon est installé en toute sécurité et ne bouge pas.
4. Vérifiez I'Alignement: Aprés l'installation, vérifiez que le guidon est correctement aligné avec le guidon

arriere pour un tir précis.

Utilisation

Lorsque vous visez, assurezvous d'avoir une ligne de vue dégagée et que le guidon est correctement aligné
avec votre cible.
Utilisez le guidon en conjonction avec votre optique ou votre suppressor préféré si nécessaire.

® \Vérifiez régulierement le guidon pour tout signe d'usure ou de dommage, en particulier aprés une utilisation

prolongée.

Instructions d'Elimination

Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les
accessoires d'armes a feu.

Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assurezvous de le jeter en toute sécurité pour éviter toute
blessure.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le guidon extrahaut de 108 Performance pour Glock, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies séparément.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre nouveau guidon. Merci de
votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO
ANTERIORE EXTRA ALTO PER
OTTICA/SOPPRESSORE .315" PER GLOCK®

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino anteriore extra alto 108 Performance per Glock. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo nuovo mirino.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto seguendo tutte le istruzioni fornite in questa guida.
Questo prodotto € progettato per I'uso con pistole Glock, escluse le versioni G42 e G43.
Controlla sempre il mirino prima dell'uso per assicurarti che sia privo di difetti o danni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta qualsiasi condizione pericolosa o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando maneggi armi da fuoco e accessori.
Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il mirino.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni di visibilita severamente compromessa.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Non tentare di modificare il mirino in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza e
efficacia.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparare I'Arma: Assicurati che la tua pistola Glock sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Rimuovere il Mirino Esistente: Utilizza un pusher per mirini 0 uno strumento appropriato per rimuovere con
attenzione il mirino anteriore esistente dalla tua Glock.
3. Installare il Nuovo Mirino:
® Allinea il mirino anteriore extra alto 108 Performance con il dovetail sulla slitta.
® Utilizza un pusher per mirini o un martello e un punzone per battere delicatamente il mirino in
posizione.
® Assicurati che il mirino sia installato saldamente e non si muova.
4. Controllare I'Allineamento: Dopo l'installazione, controlla che il mirino sia correttamente allineato con |l
mirino posteriore per una mira precisa.

Uso

® Quando punti, assicurati di avere una linea di vista chiara e che il mirino anteriore sia correttamente allineato
con il tuo obiettivo.
Utilizza il mirino anteriore in combinazione con il tuo ottico o soppressore preferito, se necessario.

® Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni, specialmente dopo un uso prolungato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e gli accessori per armi
da fuoco.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti il mirino anteriore extra alto 108 Performance per Glock, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite separatamente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo nuovo mirino. Ti ringraziamo
per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla FRONT SIGHT, EXTRA
TALL FOR OPTIC/SUPPRESSOR .315" FOR GLOCK®

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér muszki 108 Performance ExtraTall do Glocka. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z nowej
muszki. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne korzystanie z produktu, przestrzegajgc wszystkich instrukcji zawartych w tej instrukciji.
Produkt jest przeznaczony do uzycia z pistoletami Glock, z wyjatkiem modeli G42 i G43.

Zawsze sprawdzaj muszke przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze jest wolna od wad lub uszkodzen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze nos odpowiednig ochrone oczu podczas obstugi broni palnej i akcesoriow.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg muszki.

Unikaj uzywania muszki w warunkach, w ktérych widoczno$¢ jest znacznie ograniczona.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne srodowisko do strzelania.

Nie proébuj modyfikowaé muszki w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to wptynaé na jej bezpieczeristwo i
skutecznosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotuj Bron: Upewnij sig, ze Twdj pistolet Glock jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
2. Usun Istniejaca Muszke: Uzyj pchacza muszki lub odpowiedniego narzedzia, aby ostroznie usung¢ istniejaca
muszke z Glocka.
3. Zainstaluj Nowa Muszke:
®* Wyréwnaj muszke 108 Performance ExtraTall z rowkiem na slide.
® Uzyj pchacza muszki lub miotka i wbijaka, aby delikatnie whi¢ muszke na miejsce.
® Upewnij sie, ze muszka jest solidnie zamontowana i nie porusza sie.
4. Sprawdz Wyréwnanie: Po zainstalowaniu sprawdz, czy muszka jest prawidtowo wyréwnana z tylng muszka
dla doktadnego celowania.

Uzytkowanie

® Podczas celowania upewnij sie, ze masz czysta linie wzroku i ze muszka jest prawidtowo wyréwnana z celem.

® Uzywaj muszki w potgczeniu z preferowanym optykiem lub ttumikiem w razie potrzeby.

® Regularnie sprawdzaj muszke pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen, szczegdlnie po intensywnym
uzytkowaniu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych i akcesoriéw do broni
palnej.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie juz do uzytku, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposob
bezpieczny, aby zapobiec obrazeniom.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych muszki 108 Performance ExtraTall do Glocka, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktére sg podane osobno.



Prosze przestrzegac tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z nowag muszka.
Dziekujemy za uwage na bezpieczeristwo.



Turvaohjeet FRONT SIGHT, EXTRA TALL FOR
OPTIC/SUPPRESSOR .315" FOR GLOCK® tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettéa valitsit 108 Performance ExtraTall Glock etutdhtaimen. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja
kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen uuden etutéhtiimesi kanssa. Lue timé opas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista tuotteen turvallinen kéaytté noudattamalla kaikkia tdssé oppaassa annettuja ohjeita.
Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi Glockpistooleissa, lukuun ottamatta G42 ja G43 malleja.
Tarkista aina etutahtain ennen kayttéa varmistaaksesi, ettd se on virheetdn ja vahingoittumaton.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kayttéa Varten

Kayta aina sopivia suojalaseja kéasitellessasi tuliaseita ja tarvikkeita.

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen etutdhtdimen asentamista tai saatamista.

Valta kayttdmasta tahtéinta olosuhteissa, joissa nakyvyys on huomattavasti heikentynyt.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumisymparisto.

Ala yrita muokata etutahtainta millaan tavoin, silla tama voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistele Tuliase: Varmista, ettd Glockpistoolisi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
2. Poista Nykyinen Tahtdin: Kayta tahtaintytkalua tai sopivaa tyokalua poistaaksesi nykyinen etuthtain
Glockistasi huolellisesti.
3. Asenna Uusi Etutéihtéin:
® Aseta 108 Performance ExtraTall etutahtéin liukuihin.
® Kayta tahtaintydkalua tai vasaraa ja tappipuikkoa, jotta saat tdhtdimen varovasti paikoilleen.
® Varmista, ettd tahtéin on tukevasti asennettu eika liiku.
4. Tarkista Kohdistus: Asennuksen jalkeen tarkista, ettd tahtain on kohdistettu oikein takatahtaimen kanssa
tarkkaa tahtaysta varten.

Kayttd

® Kun t&htdat, varmista, etta sinulla on selke& ndkyvyys ja ettd etutahtéin on oikein kohdistettu kohteeseesi.

® Kayta etutdhtaintd yhdessa valitsemiesi optiikoiden tai suppressoreiden kanssa tarpeen mukaan.

® Tarkista sdanndllisesti téhtain mahdollisten kulumis tai vahinkomerkkien varalta, erityisesti laajan kayton
jalkeen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti, jotka koskevat sahkdisté jatettd ja tuliaseita.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, varmista, etta se havitetdan turvallisesti vammaojen
estamiseksi.

Lisatuki

Kysymyksille tai huolille liittyen 108 Performance ExtraTall Glock etutdhtdimeen, viittaattehan valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu erikseen.



Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen uuden etutéhtdimesi kanssa. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for FRONT SIGHT, EXTRA
TALL FOR OPTIC/ISUPPRESSOR .315" FOR GLOCK®

Introduktion

Tack for att du valt 108 Performance ExtraHOgt Framsikte fér Glock. Denna guide ger viktig sdkerhetsinformation och
anvandningsinstruktioner for att sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med ditt nya framsikte. Vanligen las
denna guide noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall sdker anvandning av produkten genom att folja alla instruktioner som anges i denna guide.
Denna produkt &r designad for anvandning med Glockpistoler, med undantag fér modellerna G42 och G43.
Inspektera alltid framsiktet innan anvandning for att sakerstélla att det ar fritt fran defekter eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lampligt dgonskydd nér du hanterar skjutvapen och tillbehdr.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller justering av framsiktet.

Undvik att anvanda siktet under férhallanden dar sikten ar kraftigt nedsatt.

Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljo.

Forsok inte att modifiera framsiktet pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra dess sakerhet och effektivitet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forbered skjutvapnet: Se till att din Glockpistol &r oladdad och pekar i en saker riktning.
2. Ta bort det befintliga siktet: Anvand en siktskytt eller lAmpligt verktyg for att forsiktigt ta bort det befintliga
framsiktet fran din Glock.
3. Installera det nya framsiktet:
® Justera 108 Performance ExtraHOgt Framsikte med sparet pa sliden.
* Anvand en siktskytt eller hammare och stans for att forsiktigt sla siktet pa plats.
® Kontrollera att siktet ar ordentligt installerat och inte rér sig.
4. Kontrollera justeringen: Efter installationen, kontrollera att siktet ar korrekt justerat med baksiktet for exakt
sikte.

Anvandning
® Nar du siktar, se till att du har en klar siktlinje och att framsiktet ar korrekt justerat med ditt mal.

® Anvand framsiktet i kombination med din féredragna optik eller dampare efter behov.
* Kontrollera regelbundet siktet for tecken pa slitage eller skador, sarskilt efter omfattande anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter angaende elektroniskt avfall och tillbehor till skjutvapen.
* Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
skador.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angaende 108 Performance ExtraHogt Framsikte for Glock, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls separat.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med ditt nya framsikte. Tack for
din uppmarksamhet pa sékerhet.






Bezpecnostni pokyny pro FRONT SIGHT, EXTRA
TALL FOR OPTIC/SUPPRESSOR .315" FOR GLOCK®

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pfedni musku 108 Performance Extra Tall pro Glock. Tento priivodce poskytuje zasadni
informace o bezpecnosti a pokyny k pouzivani, aby byla zajiSténa bezpecna a efektivni zkuSenost s vasi novou
predni muskou. Pred instalaci a pouZitim si prosim dikladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouziti produktu dodrzovanim vSech pokynd uvedenych v tomto prdvodci.
Tento produkt je navrZen pro pouZziti s pistolemi Glock, kromé modelll G42 a G43.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte pfedni musku, zda neni poSkozena nebo vadna.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci se stfelnymi zbranémi a jejich pfisluSenstvim vzdy noste vhodnou ochranu oci.

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita pred instalaci nebo Gpravou pfedni musky.

Vyhnéte se pouzivani musky za podminek, kdy je viditelnost vyrazné omezena.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostfedi pro stfelbu.

Nepokouseijte se jakymkoli zptisobem upravit pfedni musku, protoZe by to mohlo ohrozit jeji bezpecnost a
ucinnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Pfipravte stfelnou zbran: Ujistéte se, Ze vaSe pistole Glock je vybita a sméfuje bezpecnym smeérem.
2. Odstraite stavajici musku: Pomoci posuvného nastroje nebo vhodného nastroje opatrné odstrarite stavajici
pfedni musku z vasi Glock.
3. Nainstalujte novou piredni musku:
® Zarovnejte predni musku 108 Performance Extra Tall s drazkou na zavéru.
® Pouzijte posuvny nastroj nebo kladivo a hfebik, abyste musku jemné zatlacili na své misto.
® Ujistéte se, Ze je muSka bezpec€né nainstalovana a nepohne se.
4. Zkontrolujte zarovnani: Po instalaci zkontrolujte, zda je muSka spravné zarovnana s zadni muskou pro
pfesné mifeni.

Pouziti

* P¥i mifeni zajistéte, Ze mate jasnou linii pohledu a Ze je pfedni muSka spravné zarovnana s vasim cilem.

® Pouzivejte pfedni muSku v kombinaci s vaSim preferovanym optickym zafizenim nebo tlumi¢em podle
potreby.

® Pravidelné kontrolujte musku na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni, zejména po intenzivnim
pouZzivani.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se elektronického odpadu a pfislusenstvi ke

stfelnym zbranim.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci, aby nedoSlo k trazu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro otazky nebo obavy ohledné pfedni musky 108 Performance Extra Tall pro Glock se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené samostatné.



Dodrzovanim téchto pokynl mzete zajistit bezpecnou a efektivni zkusenost s vasi novou predni muskou. Dékujeme
za vasi pozornost k bezpec€nosti.



